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Аннотация: В статье рассматриваются теоретические и 

методические аспекты формирования иноязычной профессионально-

коммуникативной компетенции будущих врачей в условиях 

профессионально ориентированного обучения. Актуальность 

исследования обусловлена возрастающими требованиями к уровню 

владения иностранным языком в медицинской сфере, необходимостью 

международного профессионального взаимодействия, участия в 

научных исследованиях и оказания медицинской помощи в 

поликультурной среде. Особое внимание уделяется интеграции 

профессионального содержания медицинских дисциплин с обучением 

иностранному языку, использованию коммуникативных, интерактивных 

и клинико-ориентированных методов обучения. В статье анализируются 

современные научные подходы к понятию профессионально-

коммуникативной компетенции, представлены результаты 

педагогического эксперимента и обоснованы практические 

рекомендации по совершенствованию языковой подготовки студентов 

медицинских вузов. 
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Современная система медицинского образования развивается в 

условиях глобализации, интернационализации науки и расширения 

международного профессионального взаимодействия. Будущие врачи 

все чаще сталкиваются с необходимостью использования иностранного 

языка в профессиональной деятельности: при изучении зарубежных 

клинических рекомендаций, участии в международных конференциях, 

работе с иностранными пациентами, а также при доступе к современным 

научным источникам. В этой связи формирование иноязычной 

профессионально-коммуникативной компетенции становится одной из 

ключевых задач высшего медицинского образования. 

Традиционное обучение иностранному языку, ориентированное 

преимущественно на развитие общеязыковых навыков, не в полной мере 

отвечает потребностям профессиональной подготовки врачей. Это 

обусловливает необходимость перехода к профессионально 

ориентированному обучению, при котором иностранный язык выступает 

не целью, а средством профессионального общения и познания. 

Формирование у студентов способности эффективно использовать 

иностранный язык в типичных и нестандартных профессиональных 

ситуациях требует внедрения новых методических подходов, 

содержания и форм обучения. 

Формирование иноязычной профессионально-коммуникативной 

компетенции у будущих врачей представляет собой ключевой аспект 

подготовки специалистов в условиях профессионально 

ориентированного обучения. Эта компетенция подразумевает не только 

владение иностранным языком (чаще всего английским), но и умение 

применять его в профессиональной медицинской среде: для общения с 

пациентами, коллегами, участия в конференциях, чтения научной 

литературы и т.д. В современном мире, где медицина глобализирована, 

такая компетенция помогает будущим врачам интегрироваться в 
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международное профессиональное сообщество, обмениваться опытом и 

повышать квалификацию. 

Иноязычная профессионально-коммуникативная компетенция — 

это многоаспектный феномен, включающий несколько компонентов: 

- Аксиологический (ценностный): Формирование мотивации к 

изучению языка в контексте профессиональной деятельности, 

понимание его ценности для карьеры. 

- Когнитивный (познавательный): Накопление знаний по 

иностранному языку, медицинской терминологии и культурным 

аспектам общения. 

- Деятельностный (практический): Развитие навыков общения, 

включая говорение, слушание, чтение и письмо в профессиональных 

ситуациях. 

 

Функции этой компетенции включают социализацию (адаптация в 

международной среде), информационную (доступ к глобальным 

ресурсам), познавательную (расширение знаний), коммуникативную 

(эффективное взаимодействие) и интегративную (сочетание языка с 

профессиональными навыками). 

 Модель формирования в условиях профессионально 

ориентированного обучения 

В педагогической литературе предлагается блочная модель 

формирования этой компетенции, адаптированная для медицинских 

вузов. Модель включает шесть блоков: 

- Целевой: Определение целей на основе федеральных стандартов 

образования и социальных потребностей. 

- Методологический: Основан на подходах (компетентностном, 

деятельностном, личностно-ориентированном) и принципах 

(интегративности, профессиональной направленности). 
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- Теоретический: Описание сущности, компонентов и функций 

компетенции. 

- Критериально-диагностический: Критерии оценки 

(мотивационный, содержательный, деятельностный, рефлексивный) с 

уровнями (высокий, средний, низкий). 

- Процессуально-содержательный: Этапы реализации, формы и 

методы обучения. 

- Результативный: Ожидаемые outcomes, такие как эффективная 

коммуникация и владение терминологией. 

Реализация модели происходит в четыре этапа: 

 Ознакомительный: Знакомство с языком и профессиональными 

темами, формирование мотивации. 

 Репродуктивный: Повторение и закрепление базовых навыков 

через упражнения. 

 Практический: Применение в симулированных ситуациях (ролевые 

игры, кейсы). 

 Творческий: Самостоятельное создание контента (презентации, 

дискуссии) в реальных или близких к реальным условиях. 

Эта модель была экспериментально проверена и показала 

повышение уровня компетенции у студентов-медиков. 

 Педагогические условия и технологии 

Эффективность формирования обеспечивается следующими 

педагогическими условиями: 

- Ориентация обучения на профессиональную подготовку 

(интеграция языка с медицинскими дисциплинами). 

- Вовлечение студентов в коммуникативно-познавательную 

деятельность (диалоги, монологи в профессиональном контексте). 

- Формирование блоков общения: коммуникативного (языковые 

навыки), интерактивного (взаимодействие), перцептивного (восприятие), 
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профессионального (терминология) и поведенческого (культурные 

нормы). 

- Целостный подход с акцентом на творчество и рефлексию. 

В исследованиях для нелингвистических студентов (включая 

медицинские и смежные специальности, как ветеринария) 

подчеркивается методика на основе содержания (профессионально-

ориентированное общение) и личностно-деятельностного аспекта 

(рефлексия опыта). Эксперименты показывают улучшение навыков 

устного общения после внедрения таких методик, с использованием 

диагностики (тесты на диалог и монолог). 

Технологии включают: 

- Коммуникативный метод: Фокус на реальных ситуациях 

(обсуждение случаев заболеваний, консультации). 

- Интегративные упражнения: Чтение медицинских статей, 

прослушивание лекций, ролевые игры. 

- Диагностику: Анкеты, тесты, самооценка для отслеживания 

прогресса. 

 Рекомендации для практики 

В профессионально ориентированном обучении рекомендуется 

интегрировать иностранный язык в основные медицинские курсы, 

использовать аутентичные материалы (статьи из PubMed, видео-

конференции) и проводить эксперименты для оценки эффективности. 

Для студентов из нелингвистических вузов полезны ESP (English for 

Specific Purposes) классы, адаптированные под медицину. Результаты 

исследований подтверждают, что такая подготовка повышает 

мотивацию и профессиональную готовность будущих врачей. 

Полученные результаты подтверждают эффективность 

профессионально ориентированного обучения как средства 

формирования иноязычной профессионально-коммуникативной 
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компетенции будущих врачей. Интеграция языковой подготовки с 

профессиональным содержанием способствует формированию 

целостной системы знаний и умений, приближенных к реальным 

условиям медицинской практики. 

Важным фактором успешности является использование активных и 

интерактивных методов обучения, моделирующих реальные 

профессиональные ситуации. Это позволяет не только развивать 

языковые навыки, но и формировать клиническое мышление, 

коммуникативную культуру и профессиональную ответственность 

студентов. 

Заключение 

Таким образом, формирование иноязычной профессионально-

коммуникативной компетенции будущих врачей является сложным и 

многокомпонентным процессом, требующим целенаправленной 

организации образовательного процесса. Профессионально 

ориентированное обучение иностранному языку обеспечивает 

повышение качества языковой подготовки, способствует развитию 

профессиональных и коммуникативных навыков и повышает 

конкурентоспособность выпускников медицинских вузов. 

В целях дальнейшего совершенствования иноязычной подготовки 

будущих врачей целесообразно: 

Расширить использование профессионально ориентированных и 

аутентичных учебных материалов; 

Внедрять междисциплинарные модули, интегрирующие 

иностранный язык и медицинские дисциплины; 

Активнее использовать симуляционные технологии и клинические 

кейсы; 
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Повышать квалификацию преподавателей иностранного языка в 

области медицинской терминологии и профессиональной 

коммуникации; 

Развивать систему оценки, ориентированную на практическое 

применение иностранного языка в профессиональной деятельности.  
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